TERMINOS Y CONMCIONES PARA MAQUINARIA USADA DE AMERIC CORPORATION

ASPECTOS GENERALES: Iistos Términos v Condiciones para Maguinaria Usada de Americ Corporation (los “Términos ¥
Condiciones™) establecen las pauias y estipulaciones de acuerdo con las cuales el comprador (gl “Comprador™ adquirird y Americ

Corporation (el “Vendedor™) venderd maguinaria usada, piezas o accesorios de la marca (fa *Maquinaria™,

ORDENES BE COMPRA: A menos que el Vendedor convenga por escrito lo conrario, todas les érdenes de compra del Comprader se
haran por escrito y establecerdn la cantidad de Maquinaria deseada, las especificaciones a tal efecto, ta fecha de entrega deseada, el precio de
la Maquinaria y toda aquella informacion pertinente y necesaria para que el Vendedor despache la Maquinaria, A menos que el Vendedor fo
acepte expresamneate por cscriio, dichas ordencs de compra representardn la aceptacion de estos Términos vy Condiciones por parte del
Comprador ¥ se limitardn a ellos, y ningln otro términc adicional, incongruentz o contraric pasard a formar parte de estos Términos ¥
Condiciones, ni de ninguna ofra venta de Magquinaria que se realizara al Comprador.

ACEPTACTON/DEVOLUCION: Todas las érdenes de Magquinaria deberdn ser aceptadas por el Vendedor en su oficina sita en Elk Grove
Village, Illinois, Estados Unidos. El Comprador no devolvera Maquinaria que le haya sido efectivamente entregada sin el consentimiento
eserito ¢l Vendedor v de acuerde con los términos convenidos por este dltimo.

PRECIQ: Los precios serdn aquelios que estén vigentes en el momento en que se ingresa 1z orden. Los precios estardn sujetos a cambios sin
previo avise por parte del Vendedor. Los precios del Vendedor no incluyen los impuestos sobre las ventas v el ugo, ni los impuestos
indirectos u otros similares. En consecuencia, ! Comprador pagard el wmonto correspondiente a los impuestos sobre las ventas y el uso, v
cualquier otro impuesto similar, tanto actuat como future, que se aplique a a venia o al uso de la Maquinaria,

PAGOS: El Comprador abonard al Vendedor todos los montes pagaderos antes de su venchnienlo, pueslo que el fempo es de suma
importancia. Ademas, como parte de la deuda que asume en virfud del presenie, papard todos v cada wno de los gastos del Comprador, en el
caso de que el Vendedor incurra en ellos. Los mismos se refieren a aquelios generados en concepto de {a) itmpuestos, seguro, flete, porte,
almacenaje ¥ (b} costos y honorarios de abogados razonables en los gue pueds inowrir of Vendedor para hacer cumplir las obligaciones del
Compradeor o para preservar sus derechos y para tomar posesion, conservar v enajenar la Maguinaria.

GARANTIA: Por el presente, ol Comprador oiorga v el Vendedor retienc una garantfa monetaria de compra en favor del Vendedor con
mespecto a fa Maguinaria gue el Comprador adouiere en virted del presenie v a los demds equipos que hava adguiride del Vendedor,
midependientemente de que sean nuevos o usados, va sea con andertoridad 2 1a fecha del presents o que pueda adguirit en una fecha futura del
Vendedor, al izual que todos Tos secesorios v mejorag correspondientss, gue en o presente se denominan Garantia Colateral Garantizada,
gue incluyen tanto reemplazos, agregades y mejoras de la Garantia Colasaral Garantizada como fas gananciss devivadas de una engjenacion v
las indemnizaciones de cualquier seguro pagadero que surja como vesehade de slgln dafio o destruceion. Bl Vendedor retendrs esta garantia
colateral hasta gue el Comprador cumpla plenamente con sus obligaci . segiin 52 ostipula v garantiza en el presente. Dichas obligacionss
incluyen el pago completo de la deuda y de las sumas pagaderas por parge del Comprador al Vendedor, sin perjuicio de la forma en la que
pueda haber surgido dicha deuda, ¢ independientemente de que pueda existir en Iz actuatidad o bien sur I subsiguioute:

aj La Garantia Colateral Garantizada se mantendrd en ol lugar ouc se designa en el presente v no serd retirada sin g} pravio
consentindento escrito del Vendedor,

by El Comprador se compromete a ng wilizar ningar reclamo o defensa en contrs de un cegionario del Vendedor que ol Comprador
pucda emplear en perjuicio del Vendedar.

) El Comprador mantendrd en buenas condiciones la Garantia Colateral Garantizada, la coiderd debidamente, v curmglitd con todas
las ieyes, ordenanzas y reglamentaciones, enire las que se mchuyen todas vy cada una de las reglamentaciones relacionadas cen la
pasesion, el uso v el mantenimiento seguros de ta Garantia Colateral Gavantizada.

d} El Comprador no arrendard, venderd, transforied ol traspasard de mode algune la posesion nf nimghn mterés de la Garantfa
Colateral Garantizada v, a excepcién de la garantia que se establece en el presente, no sufrird, generard ni permitird que se oree o
mantenga ningun meerds, embargo o reclamo previo, contrapuesto o subordinado con respecin a la Garantia Colateral Garantizada,
ya sea por consentimiento o por procese legal. sin el exprese consentimiento escrite del Vendedor, Asimisme, el Comprador
obtendrd, a soliciiud del Vendedor, una renuncia fimmada con respecto al embarge del propletario, una remuncia del acreedor
hipotecario o el acuerdo de subordinacion.

£) EF Comprador designa por el presente al Vendedor como su apoderadeo (y, de otro mode, autoriza al Vendedor) para gue firme v
presente log estados de cuenia correspondientes al financiamiento {y si el Vendedor asi lo decide, para presentar una copia de estos
Términos ¥ Condiciones) que cubren ta Garantia Colateral Garantizada objefo def presente,

f} A solicitud del Vendedor, ¢f Comprador propercienard puntuaimenie informaeidn financiera (certificada de ser posible) en lo gue
se reficre a la actividad comercial. las finanzas v los estados de tas operacionss del Comprador, segiin puedan sor razonablemenie
sohiettados por ef Vendedor,

El Comprador proporcionard al Vendedor una notificacion escrita inmediatemene después de produsido cualuuier tine de cambio
en fa informacidn del comprador, al igual que los detalles de cada uno de esos cambios. Asimismn, el Coprador responderd oon
prontitud & las consultas periddicas del Vendedor en las que solivite la confirmacidn ¢ actualizacion de cualauier tipo de
informacion del Comprader.
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Ei Comprador },‘:i'mlt’?”a gue el Vendedor tenga acceso a sus instalaciones com el fin de inspeccionar la Garantia Colateral
Crarantizada en cuziouier momento, en el horario Jaberal habitual.
1

NOTIFYCACION DE DISPOSICION PARA EL ENVIO: I Vendedor notificara al Comprador cuando Ta Maguinaria adquirida por el
presenis esid Hata para ger enviada &t Comprader {fa “Notificacion de Disposicion™), Dentro de los siete (7} dias posteriores a la fecha en que
se recibe tal Notificacién de Disposicién para el Envie, el Comprador {a) ofrecerd al Vendedor parte del precio de compra adeudado antes
del envio y (b} coniratara un seguro, conforme se exige en el presente, y proporcionara un comprobante satisfactorio de dicho seguro, st asi
lo salicita ef Vendedor.

AJUSTE DEL PRECIO A LA ENTREGA: Dentro de los tres (3) dfas posteriores & la fecha de la Notificacion de Disposicidn del
Vendedor para el Envio, ef Comprador notificara al Vendedor su disposicidn para aceptar la entrega de Ia Maquinaria. Si el Comprador no
notifica al Vendedor, este dltimo queda aulorizado para (a) organizar el transporte v almacenaje de la Maguinaria en lugar del Comprador,
pero a riesgo v por cuenta de este Gitimo. En este caso el Vendedor podra declarar vencidos tedos los pagos en forma inmediata o podrd, a su
eriterio, (b} diferir la entrega a cualquier fecha posterior en la que se efectie la entrega y modificar ¢! precio de compra, incluidos los
impuestos correspondientes, sujeto a un ajuste, en caso de que fueran superiores al precio establecido por el Vendedor para fa Maquinaria. El
Comprador se hard responsable de twodes los cargos de flete, seguro, costo de porte ¥y manipulacion en los que pueda incurrirse en virtud del
presents.

U1 precie ds compra, nu‘iwdox fos mpues*m correspondientes, estard sujeto a aumentos en funcion de! presio establecido por el Vendedor
e la fecha de envio real si tal envio sufre una demora de treinta (30) dias o més despuds de la fecha de envio programada y st dicho retraso
es vausade, en todo <} c,'“; { , por elreunstancias que estén fucra del control razonable del Vendedor, conforme se establece en 1a Seccidn [5
de gstos Térmings v Condiciones

TETTL0, RIESGO DE PERDIDA ¥ SEGIHRG: Bl tiwlo v el riesgo de pérdida de la Magquinaria pasarin del Vendedor al Comprador en
fa fecha en ia que o Comprador reciba la Maguinaria en o muelle o en el lugar de entrega designado,

il Commrader coniratard un segura que el Vendedor considere sceptable en todes sus aspectos para asegurar la Maquinaria coatra “todo
: ¥ : tas exclustones normales por un monto no menor at precio de compra de la Maquinara, con una compafiia de seguros
dere aveptable. Diche seguwro dard coberiura 2 ke Muaquinaria durente sy trénsito desde cualauier punto de carga,
arga v en forma continua a partir de ese momeato, hasta que todos [os montos pagaderes por parte del Comprador sean
s al Vendedor, Dicho seguro pagard cuaiquier pérdida primero al Vendedor, conforme se defina su interds en el presente, v

et

L:.ual lecord ol envie de wne notificacién 8l Vendedor con una antelscidn de no menos de treinta (30) dias antes de proceder cen
cancelaciones, der renovzciones o allerar los términos de fa pdliza. Bl Comprador enireg id de inmediate al Veadedor un comprobanie
del ot el presewte, al igual que de todas v cada ana de las renovaciones o reemplaros posteriores una viz firmada a

oo contrata el seguro necesario que se extablece en ef presente o no presenia
. el Yendedor tendrd el derecho, aungue no la obiigacion, de contratar &l seguro. B
zd«d v yeomboisard de inmediato 2! Verdedor los gastos ¥ costos relacionados con s contratac

cl u;mprol: ante anie el Vendedor
el Comprador asumird la
in {IL dicho seguro,
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ACEPTACION DY LA MAQUINARIA: Se considerard que o Comprador ha hecho afectiva la acepiacion definjitiva de 1o Maquinaria
cuando la reciba 2n el muelle o en e gibo de entrega desiznado.

NEGATIVA PARA LA ACEPTACION DE LA ENTREGA: En el supuesto de que el Compr adm se reffise irravonsblemente a aceptar s
epwess 0 4 aceptar la Maguinaria gue fuers razonablemente ofrecida segan lo aqui dispue: =dignte in Motificacién de Disposicion pam ¢
Envio, el Vendedor podra, segim su exchuesive criterio: a} rescindir estos Términos v ((mdrum s v reftener todos log montos pagados a
cugnta por o Comprador en concepto de indemmizacion por dafios y penuicios, despuds de lo cusl ninguna de fas panes tendrd oirs
obligacidn frente a la otra en virtud de estos Téminos ¥ Condiciones, o podrd b) ordenar ol transporte, el depdsite y el aseguramiento de fa
Magquinaria. para que ¢f Comprador Ta retire, 2 riesgo ¥ cuenta propia, y despuds de elip, todas las swnas adendadas segin estos Términas vy
Condiciones, incluidos los gastes de ransporte, depc}mw ¥ seguro antes citados s consideraran vencidos y pagaderos de inmediate en favor
del Vendedor,

MAQUINARIA USADA: Hstos Términos v Condiciones se aplican @ la venta de Magumearia usada. El Compeador reconoce v acepta
expresamente que:

a) L2 Maquinaria consisle en equipos usados ¥ que se venden “tal como estdn”

b} En fo que se refiere a la compra que hace o] Comprador de [a Maguinaria, ef Vendedor no ha inspeccionado, probado, modificads
1 modernizade la Maquinana.

) ki Coraprador ha lenido plena oportunidad, saficiente como para quedar conforme, de inspeccionar y prabar la Maguinaria o de
solicifer a terceros que [a inspeccionen o pruchen por €k ha podide hablar sebre el funcionamicnto de fa Maguinaria con algin
duedio actual o anferior, ha tenido oportunidad de examinar los registros de servicio Eenico o funcionamiento de la Maguinaria v,
en cuanio @ los demds aspecios, se ha determinado, para la plena satisfaccion del Comprador, que la Maguinaria estard en
eondiciones de satisfacer sus necesidades v que podié ser operada par este en forma segura v eficiente.

d} Es postble que la Maguinaria carezea,
sir pperacion segura ¥ eficients

slog momentas, de los dispositives de sepuridad ¢ no cumpla con us normas aplicabies
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£n consecuencia, el Comprador s2 compromete y acepia asumir la responsabilidad exclusiva por 1z inspeccidn vy pruebs de la Maquinania
para garantizar que su funcionamiento cumpla con todas las normas vy reglamentaciones pertinentes de seguridad ¥ de ofra indole. EL
COMPRADOR EXIME AL VENDEDOR Y A SUS AFILIADOS Y SE COMPROMETE A ASUMIR FLENA RESPONSABHADAD POR
El. MANTENIMIENTG Y EL FUNCIONAN‘EFN'I’O SEGUROS DE LA MAQUINARIA. ASUMLE, ADE MAS, PLENA
RESPONSARILIDAD POR TODO ACCIDENTE, AL IGUAL QUE POR LOS DANOS Y PERIUICIOS O LAS PERDIDAS GUT.
SURIAN DEL MANTENIMIENTO G LA ()PER.A(.IUN DE LA MAQUINARIA O QUE ESTEN RELACIONADOS CON ELLOS.
ASIMISMO, Bl COMPRADOR SE COMPROMETE A INDEMNIZAR, DEFENDER Y EXIMIR DE RESPONSABILIDAD AL
VENDEDOR, A SUS AFILIADOS Y AL FARRICANTE RESPECTO DE TODA OBLIGACION, DANOS Y PERJUICTOS O COSTOS
QUE SURJAN DEL MANTENIMIENTO O EL FUNCIONAMIENTO DE LA MAQUINARIA O QUE BESTEN RELACIONADOS CON
ELLOS.

L VENDEDOR, SUS AFILIADOS, Y EL FABRICANTE NO OFRECEN NINGUN TIPO DE DECLARACIGN, PROMESA ©
GARANTIA, NI EXPRESA NI IMPLICITA, CON RESPECTO A LA SEGURIDAD, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD DE LA
MAQUINARIA USADA, OBIETO DE ESTA VENTA, NI CON RESPECTO A QUE DICHA MAQUINARIA CUMPLA CON LAS
NORMAS DE SEGURIDAD E [DONEIDAD PARA SU USO ESTABLECIDAS POR ENTHDADES GUBERNAMENTALES O GRUPOS
INCRISTRIALES. EL COMPRADOR SE COMPROMETE A DEFENDER, INDEMNIZAR Y EXIMIR DU RESFONSABILIDAD Al
VENDEDOR Y AL FABRICANTE DE TODOS Y CADA UNO DE LOS RECLAMOS, DEMANDAS, DANOS Y PERJUICIOS, Y
DERECHOS DE ACCION DE TODA CLASE QUEF PUEDAN SURGIR O QUE DE ALGUN MODO GUARDEN RELACION CON KL
USO DBE DICHA MAQUINARIA.

BETRASO O INCUMPLIMIEENTG: B Veadedor no tendrd responsabilidad alguna por no efectuar el envio ol por la demora en el envio.
7l por z:ﬁaiquéer oo meurmnpiimisnio o demera en virted del presenta, st diche incumphmisnts o demers se debe, total o parcialmente, 2
Bk incondies, accidentes, guenas, rebeliones, conmoeldn civil o revueltas pliblicas, acciones gobermnamentales
s corno de otro tipo), acios de enemigos pdblicos, hechos de fuerza mayor, imposibilidad o denwora para gavantizar el transporle,
udau de cbtener la maguinaria, fos materiales o la suficiente mano de obra calificada o demoras para hacerlo, o st se debe a
cualgnier otra causa gee ootd fuera del control rexonable del Vendedor, independienternente de que sean o no similares a las que anteceden.

INCEMPLIMIENTO DE PAGC Y MEDIDAS DE REPARACION DEL VENDEDOR TRAS FL INCUMPLIMIENTC POR
FARTE DEL COMPRADOR: E! Comprador mcursivd en ncumplimiento de pago en virtud de estos Térmimos v Condiciones st (a) no
realiza algln pagoe antes de su vencimiento; (b} no asegura adecuadamente la Maguinaria; {c) iransfiere algiin interés de la Maquinaria; {d} es
i 3 o gravamen sobre la ’Hdgaiimﬂ'a {e} permite que €] valor de la Maquinariz disminuida considerablemente; (f) altera o
almenie id chum aria 3in ¢! aOD*CﬂilTﬂlSﬁEG escnu, (i:,l Vendedm (g\ pr‘i'iucsdc o hrlLL, dec!amcmnu lalsas o engafiosas
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Tn el supuesto de Yendedor una notificacidn eserita de

incumplinieno, se apl

2 Tixdas kss sumas vencidas v adeudadss se considerarin vencidas v pagaderss de inmediato.
o) £1 Wendedor tendra el derecho de tomar posesidn inmediaia de la Maguinaria v of Comprador acepta eniregdrseia pacificamente.
<} EY Vendedor porard de todos los derechos y medidas de reparacién de una parle asegurada de acusyde con lo esvablecido o

permitido por el Cedige Comercial Uniforme v de los demds derechos gue se establecen en el presenie. Dichos derechos ¥ medidas
de repppaciim serdn scumulatives. En caso de surglr algln reclamo, accidn legsl o proceso judicial on refacién con un
mcumplimicnto de 1o aq dispuesto, ¢ Vendedor tendrd el derecho de recuperar del Comprador la tofalidad de los costos, gastos ¥
honorarios on [os que pueda haber incurrido para la defensa o aplicacidn de algin derecho reservado sl Vendedor segiin o
presente, endre los gue se incluyen los honorarios razonables de abogados v asistentes Jegales.

d3 Fl Vendedor tendra ¢! derecho de desconectar, deshabilitar o imatilizar de inmediaio la Maguinaria (v, por ¢l presesie, el
Comprador se compromeie @ no solicitar una indemnizacion por los supaestos dafios ¥ perjuicios gue pueda sufriy of Comprador en
virtud de la eleccion del Vendedor de hacer uso de este recurso} y, despnés de recibir fa notificacion del Vendedor, ¢f Comprador
dejard de usar la Magquinaria de inmediato.

&) El Vendedor poded suspender of cumplimiente de cualguiera de sus obligaciones estinuladas en estos Términos v Condiclones.
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iante verbales como escritas, gue puedan haber existido entre las partes sobre los punios en cuestion. Ei Vendeder no estard obligado r(s

-

ninguna condicidn, definicion, declaracién o garardia en lo que se refiere a las cuestiones objeto del presente, con 2 excopoion de aguellas
que expresaments se estipuian 2n este instrumento o contbrme puadan sor establecidas en la fochs del prosente 0 con posterioridad a elia por
esCrio ¥ ‘i:r"l_ﬁ{l, quiz porier Ia ff‘i") de ug representante debidainente aulorizade del Vendedor. S considerard que ostos Férminos v
Condiciones forisan parte d er orden de compra det Comprador seeptada por el Vendedor, asi como de cuslquisr condrato con
respecto a la Maguinaria comprendida en estos Términos v Condiciones. St alguna disposicidn conterdda en una
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avden de compra, contrate de vente, colizacion, acuse de recibo u otro documento enviado o entregade al Vendedor por ¢l Comprador o en
su nombre es considerada incongruenie o contraria a las disposiciones aqui contenidas. prevaleceran los términos v las disposiciones del
presente. St el Comprador uiiliza algin trmino o condicidn en alguna orden de compra u otro documento con el fie de crear o amphar una
obligacidn por puartte del Vendedor o para crear o ampliar algfin derecho o beneficio propio, por el preseate el Vendedor rechaza
expresamente tal ninos o condiciones, Para gue tales Wrminos o condiciones pusdan entrar en vigencia v obligar al Vendedor, los

mvenidos v aceplados expresamente ¥ por escrito por el Vendedor {y por cualquier otra parie vinculada) Asimismo,

mismos deben se
ningunc de esios Hyminos v condiciones pasard a formar parte del acuerdo entre las paries por el simple hecho de figurar en la orden de
compra o el docimento en cuestion sin que medie una objecion escrita del Vendedor.

TERMINOS GENERALES:

a) Cesidn, E1 Comprador no podré realizar ninguna cesion de estos Términos v Condiciones, ni ninguna correccion o modificacion de
los mismos tendr? validez sin el expreso consentimiento escrite de un representante antorizado del Vendedor,

bj Ley aplicable/Consentimiento para fa_jurisdiceién. SE CONSIDERARA QUE ESTOS TERMINGS Y CONDICIONES HAN
SIDOC CELEBRADOS EN ILLINOIS Y QUE SE REGIRAN POR LAS LEYES SUSTANTIVAS INTERNAS DEL ESTADO DE
ILLINOIS SIN PERJVICIO DE LOS PRINCIPIOS SOBRE CONFLICTOS DE LEYES. EL COMPRADOR SOMITERA ANTE
LA ASOCTACION AMERICANA T ARBITRAJE (AMERICAN ARBITRATION ASSOCIATION) DE CHICAGO, ILLINOIS
CUALQUIER RECLAMO QUE TENGA CONVTRA EL VENDEDOR EN RELACION CON ESTOS TERMINOS Y
CONDICIONES, CON LA MAQUINARIA, FL SERVICIO TECNICO O CON EL SUMINISTRO DE PIEZAS. EL
ARBITRAJE SE LLEVARA A CABO DE ACUERDC CON LAS NORMAS DE DICHA ASOCIACION PARA EL
ARBITRAJE COMERCIAL. LA CANTIDAD DE ARBITROS SERA DE TRES {3). LOS ARBITROS NO TENDRAN
NINGU AUTORIDAD PARA CAMBIAR LOS TERMINOS DE ESTE DOCUMENTO NI DE CONCEDER UNA
INTZAC O POR D ‘5\0% Y PERJUICIOS PUNITIVOE, LA SENTENCLA CON RESPECTO AL LAUDO EXPEDIDO
POR LOS ‘«LREE{ROS POURA SER REGISTRADA EN CUALGUIER TRIBUNAL CON JURISDICCION COMPETENTE. SE
CONSIDERARA QUE EL COMPRADOR RENUNCIA A TODA CONTROVERSIA O RECLAMO Q(’E PUEDA TENER
CONTEA EL VENDEDOR, SUS AFILIADOS O ElL FABRICANTE A MENCS QUFE SE ENTABLFE UN ARBITRAIE U
OTRG TIPO DE ACCION EXPRESAMENTE PERMITIDA POR EL PRi*S[-I\ FE EN EL EAPS(G DE UN (1) ANG DESPUES

DE DEVENGADO BL DERECHO DE ACCION. BN EL SUPLESTO DE QUE EL COMPRADOR INICTE ALGUN PROCESO
JUINCLAL Dl‘aﬂ’\ﬁ(} DE* IOS HEJL \L IQlIPUl ‘x\ l“’\ 1 : . :STR ASU’\JHRA IA .lOIAi IDAD DE I()S

COSTON DEL VE
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COMPROWN . ; PMPLAZFAM 0 ENVIADA FOR CORREQ COMUN DE
PRIMERA CLASED A fRz‘\VL% DE w SE Rv;ﬁo w ME\TSAH 2iA PERAONAL.

o) Cardeter vinenlante pars sucesores v cesionarios. Estos Témminos v Condiciones tendrdn cardeier vinculante para 108 sucosores,
represendantes legales ¥ cesionarios autorizados de as pavles que mtervienen en ef presenie.

dy Metificaciones, Todas las notificaciones permitidas o exigidas en virtud del presente se exprasaran por escrito v tendrén validez, o
mends que este instrurmento indique lo contrario, desde e dia en gue se depositan en el servicio de corrse de los Estados Unidos,
en un sobre debidamente remitide v sellado.

o} Renuneia/Divisibilidad. 51 on algim momento dado e Vendedor no hace cumplir alpuna disposicidn en virtud de o satinuiado en
estos Terminos y Condiciones, eflo no serd interpretado como unz renuncia del Vendedor g su derecho de hacer valer, en lo
sugesive, todos ¥ cada uno de los demds términos v condiclones aqui incluidos. Una declaracitn judicial o administrativa en
cualguier jurisdiccion respecto de a nulidad de una 0 més de las cldusulas contenidas en el presente ne invalidara las disposiciones
restantes de estos Términos v Condiciones en ninguna otra jurisdiccidén. Asimismo, tal declaracidn tampoco tendra aingin tipo de
efecto en lo gue se refiere a la valider o imterpretacion de estos Témminos ¥ Condiciones fuera de dicha jurisdiccion.

&y Renuneia/Juicio por jurade. EN LA MEDIDA MANIMA PERMITIDA POR LEY, POR FL PRESENTE EL COMPRADOR Y
Il VENDFDOR RENUNCIAN A SOLICITAR LA CELEBRACION DE UN JUICIO POR JURADO EN CUALQUIER
LITIGIO Y TRIBUNAJL RESPECTO DE ASPECTOS RELACIONADOS CON ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES (O
QUE SE VINCULEN O SURJAN DE LOS ELLOS) O RELACIONADOS CON LA COMPRA, VENTA, REVENTA,
LICENCIA, EL USO O LA REPARACION DE TODA O PARTE DE LA MAQUINARIA.

YRIN324 00 A gmts 5800 adoc



